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¡Hola y gracias por comprar kathy ireland 
Office® por Bush Furniture!

La decoración del hogar y oficina es emocionante. A 
todos les encanta que sus espacios de vivienda y tra-
bajo reflejen su propio estilo personal. Nuestras guías 
de estilo de kathy ireland Office® por Bush Furniture 
abarcan todo el mundo, y usted ha escogido mobiliario 
que celebra su gusto personal.

Nuestros productos están hechos para durar. Tenemos 
confianza en nuestros productos, por lo que le damos 
una garantía de tres años respaldada por Bush 
Furniture, un fabricante líder y prestigioso con 50 años 
de historia.

Nuestra misión es “...encontrar soluciones para las per-
sonas en los negocios” y “...encontrar soluciones para 
familias, especialmente mamas ocupadas” teniendo 
su presupuesto en mente.  Excelente estilo, excelente 
calidad y excelente precio le dan a nuestros diseños 
un valor excepcional. Ofrecemos tecnología rápida 
de ensamblar, especialmente para usted, a través de 
las colecciones para sobretodo un ensamblaje fácil y 
rápido, y una experiencia maravillosa.

Moda, calidad, valor y seguridad son nuestras priori-
dades para cada uno de nuestros clientes y cada uno 
de nuestros diseños es sometido a prueba para alcanzar 
los estándares más altos de la industria. Muchos de 
nuestros diseños tienen características seguras para 
niños, incluyendo esquinas redondeadas y bisagras que 
cierran con suavidad.

Estoy segura de que encontrará que nuestro mobil-
iario kathy ireland Office® por Bush Furniture encaja 
perfectamente con su vida y su carrera. Nos encanta 
escuchar de usted y aprender acerca de su experiencia 
con nuestros productos. Visite por favor www.bushfur-
niture.com/kathyireland o mande un correo electróni-
co a kathyireland@kathyire¬land.com para hacernos 
saber su impresión o preguntarme acerca de esta com-
pra y para experimentar nuestros diseños coordinados 
de iluminación, pisos, accesorios y más bellos diseños 
que completarán su medioambiente personalizado. 
Sabemos que usted tiene muchas opciones en el mundo 
del mobiliario de oficina y estamos encantados de que 
haya escogido el nuestro para este momento especial 
de su viaje. Bienvenido a la diferencia de kathy ireland 
Office® por Bush Furniture.

Atentamente,

Kathy Ireland
Diseñadora en Jefe, kathy ireland Office® por Bush 
Furniture

Bonjour et merci d’avoir choisi kathy ireland 
Office® par la compagnie de mobilier Bush!

La décoration du bureau et de la maison est excitante. 
Tout le monde aime voir leur travail et leur espace vital 
refléter leur personnalité unique. Nos guides de style 
kathy ireland Office® par la compagnie de mobilier 
Bush sont partout sur la planète et vous avez choisi un 
mobilier qui célébrera vos goûts personnels uniques.

Nos produits sont faits pour durer et nous avons confi-
ance en nos mobiliers. Nous vous offrons donc une 
garantie de trois ans soutenue par la compagnie de 
mobilier Bush, un manufacturier de prestige et de pre-
mier plan avec plus de 50 ans d’histoire.

Nos missions sont « ... trouver des solutions pour les 
entrepreneurs » et « ... trouver des solutions pour les 
familles, plus spécifiquement pour les mères de famille 
occupées » et en mettant le budget en priorité. Style 
merveilleux, qualité exceptionnelle et un prix plus que 
compétitif  donnent à nos designs une valeur exception-
nelle. Nous offrons une technologie rapide à assembler, 
conçue spécialement pour vous, dans toutes nos collec-
tions pour une facilité et une rapidité d’assemblage et 
une expérience plaisante.

Mode, qualité, valeur et sécurité sont nos priorités pour 
chacun de nos clients et tous nos designs sont testés 
pour répondre aux plus hauts standards de l’industrie. 
Plusieurs de nos designs offrent des caractéristiques de 
sécurité pour les enfants, incluant des coins ronds et 
des charnières qui se ferment doucement.

Je crois que vous trouverez dans notre kathy ireland 
Office® par la compagnie de mobilier Bush une 
merveilleuse harmonie pour votre environnement per-
sonnel ainsi que professionnel. Nous aimerions avoir 
vos commentaires et connaître votre expérience avec 
nos produits. Veuillez visiter www.bushfurniture.com/
kathyireland ou envoyer un courriel à kathyireland@
kathyireland.com pour nous faire parvenir vos com-
mentaires ou pour me poser vos questions à propos 
de cet achat et pour en apprendre davantage sur nos 
agencements de luminaires, revêtements de planchers, 
accessoires et autres magnifiques designs qui viendront 
compléter votre environnement personnalisé. Nous 
savons que vous avez plusieurs choix dans le monde 
du mobilier de bureau et nous sommes reconnaissants 
que vous nous ayez choisi pour ce moment spécial dans 
votre parcours. Bienvenue à la différence kathy ireland 
Office® par la compagnie de mobilier Bush.

Bien à vos,

Kathy Ireland
Designer en chef, kathy ireland Office® par la com-
pagnie de mobilier Bush





This product is designed and
intended for 60" flat panel
televisions weighing 117 pounds or
less. Installing larger or heavier
televisions could cause instability,
product collapse, tip over, and/or
serious injury.

Ce produit est conçu et 
destiné à être utilisé avec
des postes de télévision à
écran plat de 60 pouces
pesant 117 livres ou moins.
L'installation de postes de
télévision plus grands ou
plus lourds peut provoquer
l'instabilité, l'effondrement,
le renversement du produit

pudiendo causar heridas
derrumbe o se caiga,
que el producto se 
inestabilidad del producto,
puede causar la 

El instalar un televisor más
grande o más pesado

de 117 libras o menos.
plana de 60", con un peso 
televisores de pantalla 
diseñado para acomodar
Este producto ha sido

serias.

et/ou des blessures
graves.

Risque de bris de verre. Faites
attention lors de la manipulation
du verre pendant l'assemblage.
Utilisez des protections pour les
yeux et les mains. Une
mauvaise manipulation peut
provoquer des coupures ou des
lacérations.

Riesgo de romper el vidrio.
Maneje el vidrio con cuidado al
ensamblar esta unidad. Use
protectión para sus ojos y sus
manos. El manejo inapropiado
del vidrio puede causarle
cortaduras o laceraciones.

Risk of breaking glass. Handle
glass carefully during assembly.
Use eye and hand protection.
Improper handling can result in
cuts or lacerations.

CAUTIONWARNING
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# 6 x 1/2"

1/4"-20 x 1"





STABILIBAR COMPONENTS



16"
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Finished Side
Lado Terminada
Cote Fini



STEP 2



STEP 3
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Finished Side
Lado Terminada
Cote Fini

Finished edge
Borde terminado
Cote fini
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An assistant is required.
Es necesario un ayudante.
Un assistant est nécessaire.
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STEP 6

An assistant is required.
Es necesario un ayudante.
Un assistant est nécessaire.
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STEP 9



Risk of breaking glass.
Handle glass carefully
during assembly.
Use eye and hand
protection.Improper
handling can result in
cuts or lacerations.

Riesgo de romper el vidrio.
Maneje el vidrio con
cuidado al ensamblar esta
unidad. Use protectión
para sus ojos y sus
manos. El
manejoinapropiado
del vidrio puede causarle
cortaduras o laceraciones.
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      Determine which screw is appropriate for your TV. Do not over tighten screws and make sure that
the screws do not bottom out in the mounting holes. Follow the instructions supplied with your TV set.

Determine el tornillo apropiado para usar con su TV. No apriete los tornillos excesivamente y
asegurese que los tornillos no sean muy largos para los agujeros. Siga las instrucciones suplidas con

su aparato televisor.

Déterminez quelle vis est correcte pour votre TV. Ne serrez pas trop les vis et assurez-vous
que les vis ne touchent pas le fond dans les trous de montage. Suivez les instructions fourni avec

votre TV.



Lock tabs once final position is determined.
Trabe las lengüetas de segurida luego de obtener la
posición deseada.
Fermez les languettes quand la position finale est
déterminée.

WARNING
No coloque ninguna parte del
aparato televisor que sobrepase
la parte superior del mueble del
televisor.

Now Complete
Instalación completada.
Maintenant fini

Do not position any part
of the TV beyond the front
edge of the TV stand.

Ne placez aucune partie
de la TV au delà du bord
avant du stand de TV.
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STEP 18



STEP 19



This product is designed
and intended for 60" flat
panel televisions weighing
117 pounds or less.
Installing larger or heavier
televisions could cause
instability, product
collapse, tip over, and/or
serious injury.

Ce produit est conçu et 
destiné à être utilisé avec
des postes de télévision à
écran plat de 60 pouces
pesant 117 livres ou moins.
L'installation de postes de
télévision plus grands ou
plus lourds peut provoquer
l'instabilité, l'effondrement,
le renversement du produit

pudiendo causar heridas
derrumbe o se caiga,
que el producto se 
inestabilidad del producto,
puede causar la 

El instalar un televisor más
grande o más pesado

de 117 libras o menos.
plana de 60", con un peso 
televisores de pantalla 
diseñado para acomodar
Este producto ha sido

WARNING

STEP 20


